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l'editoriale

PACCHETTO
“INSICUREZZA”

Milad Basir

Qualche giorno fa il Senato ha approvato
il disegno di legge n. 733 denominato
“pacchetto sicurezza” che prevede la
soppressione del divieto di segnalazione
all’autorita competente dei cittadini
migranti senza permesso di soggiorno da
parte del personale medico sanitario.
Questo solleva due questioni fonda-mentali:
in primo luogo il migrante clandestino che
si ammala non andra alle strutture sanitarie
per non essere denunciato alla polizia. Di
conseguenza aumentera il rischio per la
vita e la compromissione dello stato di
salute di questa persona.
Vorrei ricordare che la salute pubblica
passa anche attraverso la salute del
migrante clandestino, per il semplice
motivo che se questa persona non viene
curata, puo aumentare il rischio di contagio
di malattie infettive eventual-mente
contratte dal migrante, e allo stesso tempo
generera una sorta di organizzazione
sanitaria clandestina, che fara affari sulla
pelle di tanta gente. Ricordate le ragioni
che hanno portato I'Ttalia a permettere che
I'interruzione di gravidanza fosse praticata
nelle strutture sanitarie pubbliche?
Sicuramente si voleva tutelare le donne,
abbattendo il rischio di decesso dovuto alle
condizioni sanitarie precarissime nelle quali
l’aborto era praticato e insieme si voleva
conoscere il fenomeno per riuscire a
conrollarlo.
In secondo luogo, il provvedimento mette
in discussione la stessa figura del medico
che anziché essere un promotore e
sostenitore della salute del malato
sostituisce al poliziotto o al semplice
impiegato statale.
Molto probabilmente i nostri governanti
hanno voluto ignorare il Nuovo Codice di
Deontologia Medica dell’anno 2006 che
afferma: “I'informazione ai soggetti terzi
presuppone il consenso esplicito del
malato”.
E ignorato anche un testo Spesso richiamato
per parlare della “identita” dell’Occidente,
il Vangelo: questo testo raccomanda di
accogliere i profughi, dare da mangiare agli
affamati, visitare i malati ... lo dico da
ersona laica con grande rispetto per tutte
e religioni, che predicano di assicurare le
cure ai malati, chiunque essi siano.
Credo che questo provvedimento, con la
contrazione razzista ed xenofoba che
contiene, rendera tutti piu insicuri: nessuno
ceto sociale, nessuna comunita, nessun
individuo potra sentirsi tranquillo. Oggi
tocca ai clandestini, domani saranno i
migranti in generale, e dopo alle donne, ai
disoccupati, ai poveri , e cosi via ...
Dobbiamo reagire tutti, principalmente il
personale medico sanitario, per modificare
questo vergognoso disegno di legge che non
fa onore all'Ttalia.
Ho 48 anni di cui 24 anni vissuti in
Palestina e il rimanente 24 vissuti qui in
questo paese. Ho conosciuto I'Ttalia
dell’accoglienza, della solidarieta,
dell’integrazione: vorrei ritrovare questi
valori anche nell’attuale linguaggio politico
e culturale.

MIER (MEDIA INTERCULTUREL

Nelle giornate del 12 E 13 Dicembre a
Bologna ,la rete Mier ( media Interculturali
Emilia Romagna) realizza la sua prima uscita
pubblica con l'iniziativa “ad alt(r)a voce”,
primo meeting dei media interculturali
dell'Emilia Romagna.

La rete Mier & nata su iniziativa della Ong
Cospe (Oooperazione per lo sviluppo dei
paesi emergenti), in collaborazione con la
Regione Emilia Romagna, impegnati nella
realizzazione del progetto media multiculturali
e pluralismo, per favorire l'interazione e
valorizzare le esperienze editoriali
interculturali del territorio. Giornalisti e
operatori mediatici migranti si sono incontrati
durante i due giorni bolognesi per presentarsi
all’esterno come una rete delle iniziative di

EMILIA ROMAGNA Jocelyn Nguedia

Les journées du 12 et 13 decembre 2008 a
bologne le reseau MIER opére sa premier
sortie publuque AD'ALt(r)a voce premier
meeting interculturel d'emilia romagna.ce
réseau de comunication etniculturel ,nait
sous initiative del Cospe(cooperazione pour
le developpement des pays emergents)en
colaboratin avec la Region Emilia Romagna,
pour la realisation de projet Meda interculturel
e pluralisme pour favoriser l'interaction e
valoriser les esperiences éditorieles
interculturelles du territoire.ce sont donc
journaliste et operateurs mediatique étranger
qui se rencontrent durant les deux jous
bolonais,pour presenter le réseau MIER
comme initiative de comunication

il sommario

interculturelle.s'identifiant a cet effet comme
ensemble de "TITRE registré" composé de
Publications :("Segni e Sogni"-Forli;
"Tamburo"-Bologne; "Il Sofa"-Bologne; "Citta
Meticcia"-ravena; "Speciale Mondinsieme"-
Rggio Emilia; "Mosaico"-piacenza; "Ponte
di Mezzo"-Parma). De site web: ("Associna";
"Rete G2-seconda generazione"; "Redazione
Koiné-su piacenza"; "Albania News","il
Tamburo News"); d'initaitive
radiophonique:("il giro del mondo in 95mH";
"radio sound"-piacenza"; "il colori della
musica"di radio lcaro-rimini); de web
tv("crossing tv"-Bologne); de web
radiophonique ("Asteriscoradio"-Bologne) et
chaine televisé ("il mondo in onda-teleliberta”-

segue a pag. 2 di Jocelyn Nguedia
comunicazione interculturale, che, nella
grande varieta di iniziative, si identificano
in obiettivi comuni: ecco quindi i periodici
("Segni e Sogni" - Forli; "Il tamburo" e
"Il sofa" - Bologna; "Speciale
mondinsieme" - Reggio Emilia; "Citta
meticcia" - Ravenna; "Mosaico" -
Piacenza; "Ponte di mezzo" - Parma ) ,
i siti web ("Associna"; "Rete G2";
Redazione Koiné" su “piacenza sera”;
"Il tamburo news"; "Albania News";
"Melting pot Europa" ) , le iniziative
radiofoniche ("Il giro del mondo in 95mH";
"Radio sound" - Piacenza; "i colori della
musica" di Radio Icaro - Rimini), web
radiofoniche ("Asteriscoradio"- Bologna),
i web tv ("Crossing tv"- Bologna ) e
televisive ("il mondo in onda-teleliberta-
Piacenza"; "i colori della musica" - Rimini)
tutte realizzate da cittadini migranti e da
redazioni miste.

della rete, come é stato spiegato da Olti
Buzi, redattore di Albania news, che
interviene per primo, venerdi 12
Dicembre, nella cornice dell'oratorio
Filippo Neri, & promuovere
I'autorappresentazione dei cittadini di
origine immigrata, l'interculturalitad come
metodologia di scambio e confronto
continuo fra tutti i cittadini nativi e/o
d'origine straniera e il multilinguismo
come un valore aggiunto alla societa in
cui viviamo. La rete si proclama voce di
coloro che I'hanno persa, per paura o per
rassegnazione , una possibilita di scambio
alla pari dei vari punti di vista, in un ambiente
in cui la minoranza, esclusa per ragioni
legate alla sua diversita, non ha
rappresentanti.

Raimond Dessi, giornalista de "Il tamburo"
e referente di “Felsimedia, ci racconta che
la voce dei media interculturale & decisiva
nel panorama dei media bolognesi, per
ottenere un quadro piu completo della
informazione, ci parla della sostenibilita di
queste iniziative editoriali che molto spesso
sono vincolate dal profilo temporaneo di un
progetto finanziato una tantum, discute della
necessita di promozione della comunicazione
interculturale sul territorio, ossia della

francese

piacenza),toute ceci realisé par des citotyens
étranger et grupe mixte.le réseau MIER a
pour objestif principale comme la espliqué
OLTI BUZI du Titre web "Albania News":est
celui de promouvoir une auto representation
des citoyens d'origine étrangere,
l'interculturalité comme metodologie
d'échange et de confront continu entre les
étrangers natifs d'origine étrangere et le
multilinguismo comme valeur ajoutée a la
societé dans laquelle nous vivons.le réseau
se proclame la voix de ceux qui I'ont perdu,
pour raison de peur ou par resignation,une
possibilité d'égalité d'échange de point de
vue,all'interieur d'un sisteme ou la

segue a pag. 2
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Firma del Protocollo d’intesa regionale
sulla comunicazione interculturale

di Jocelyn Nguedia

Assessore regionale A. M. Dapporto

Martedi 17 febbraio 2009, Bologna ha
accolto la cerimonia per la firma del
protocollo d'intesa regionale sulla
comunicazione interculturale, a cui il
nostro direttore, dott. Bruno Campri,
ha partecipato, firmando a nome di

"Segni e Sogni”.
Quest'azione, viene
considerata come
valore aggiunto alla
lotta continua per
permettere
I'emergere di una
societa
multiculturale nei
fatti, ai fini
dell’integrazione e
dello sviluppo della
comunicazione
interculturale.

Il protocollo
promuove interventi
nel settore dei media
per garantire “pari
opportunita di
accesso allinformazione da parte dei
cittadini stranieri, una migliore
rappresentazione e una migliore
percezione del fenomeno migratorio
da parte della popolazione locale, la
conoscenza e la valorizzazione delle

culture dei cittadini stranieri, favorendo
il processo di integrazione sociale”.
Anna Maria Dapporto,Assessore alle
politiche sociali del'Emilia Romagna,
ha notato la rilevanza di questo atto,
come passaggio alternativo per la
promozione d'una comunicazione
interculturale. Nel suo intervento ha
messo in evidenza I'importanza di
introdurre un ordine di giornalisti
stranieri, un'ampia formazione della
risorsa immigrata nel campo, seguita
dal miglioramento delle informazioni
diffuse.

Queste dichiarazioni
ci fanno capire
l'importanza di
questa firma, che si
presenta come un
sogno che si
avvicina alla realta .
“Un sogno avverato
- come afferma la
dott.ssa Barbara
Burgalassi, Regione

SIGNATURE DU PROTOCOLE D'ENTENTE
REGIONALE SUR LA COMMUNICATION

INTERCULTURELLE Jocelyn Nguedia

Bruno Campri (primo a sinistra), direttore
di Segni e Sogni, durante la firma.

Le mardi 17 fevrier 2009 a bologne,a
eut lieu la cérémonie de la signature
du protocole d'entente regionale sur la
communication interculturelle a laquelle
a participer notre directeur Dr.Bruno
Campri signant au nom de "Segni e
Sogni". Cette action est considérée

comme valeur ajoutée

dans cette lutte
continue pour
I'émergence d'une
société
multiculturelle dans
les faits.ayant
comme objectif
l'integration et le
developpement de
la communication
intercultuelle, le
protocole est
promoteur
d'intervention dans
le secteur pour
garantir: - une
éguale opportunité
d'acces a
l'information pour les
étrangers,-une
meilleur réprésentation et une meilleur
perception du fénoméne migratoire de
la population locale, -la connaissance
et la valorisation des cultures des
citoyens étrangers, favorisant le
procéssus d'intégration sociale. La
déléguée a la signature, Dr. Anna Maria
Dapporto, assesseur des politques

sociales de I'Emilia
Romagna, notera
I'importance de cet
acte, définit comme
passage alternatif
pour la promotion
d'une
communication
interculturelle, deux
points
fondamentaux sont
a réténir:
I'introduction d'un
ordre de journaliste
etranger,et une
ample formation de
la resourse
etrangére dans le
domaine, suivit de
'ammelioration des
informations difuses. Ses affirmations
nous font comprendre la rélevance de
cette signature,qui se presente comme
un réve qui se rapproche de la realité,
un réve comme I'a déclaré le
Dr.Barbara Burgalassi,qui aidera a
projecter une immage diverse de
I'immigation, travaillant ensemble pour

Emilia Romagna, - che aiutera a
progettare un'immagine diversa
dell'immigrazione, lavorando insieme
per la costruzione di una societa
altruista e motivata verso una politica
che garantisca uguale ripartizione di
beni e servizi sul territorio. Un sogno
che si sta realizzando”.

Questo momento rappresenta in poche
parole una vittoria per tutti coloro che
sono impegnati direttamente o
indirettamente in questa sfida
etnoculturale, e per chi si ritiene amante
della pace.

une société altruiste et motivée par une
égale réparatition des biens et services
sur le territoire.un réve qui se réalise.
Ce moment réprésente une victoire
pour tous ceux qui sont engagés
directement ou indirectement dans ce
defit etniculturel, et qui se reconnaissent
amants de la paix.

MIER: Media Interculturali Emilia Romagna s socetn nguedis
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presenza di un’ auto

rappresentazione composta da

quale si discute del codice etico per
i giornalisti che trattano di immigrati,
del rispetto della Carta di Roma ,
dello statuto e dei diritti dei rifugiati
richiedenti asilo. L'intervento di John

contro il vetro dell'acquario, ma che
per la sua breve memoria se ne

dimentica e pensa di essere ancora
nell'oceano. Cosi scrive il giornalista,

perseguire i propri sogni, cosi come
a quelli che cercano di ostacolarli,

si presenta come promotrice e parola
delle vittime di una politica che usa

gli stereotipi per giustificare le proprie
manovre politiche. La riunione della
rete Mier si conclude con queste
parole: “noi continueremo a muoverci
per ottenere un mondo accogliente
per tutti, per la rinascita di un
sentimento di fratellanza che sembra
sempre sempre piu difficile da
conquistare. Ma la speranza fa vivere
e determinati lo siamo”.

soggetti qualificati.

Alla sera, ecco la poesia albanese
"voce d'oltre mare","conflitti dentro e
fuori di noi" di Crossing tv, e per finire
I'esibizione dei "les hardonik" dalle
spiccate sonorita afro-rock.

Sabato 13 dicembre, presso la
cappella arnese a Bologna ,
“asteriscoradio.com” cura la
trasmissione radiofonica live nella

MIER: Media Interculturel Emilia Romagna i oceyn nouedi

Face a un sisteme selectif et
escluant, la voix du Réseau de
comunication MIER, de part sa
multiculturalité et ethniculturalité se
présente a tous ceux qui la soutiene,
comme a ceux qui ne le font pas, se
présente a tous ceux qui l'aident a
poursuivre ses propres réves, comme
a ceux qui cherchent a les détruires,
se présente comme promotrice et
parole des victimes d'une politique
orientée qui utilise des steriotipes
afin de justifier ses propres
manoeuvres politque. nous irons
toujours de 'avant enquette d'obtenir
un monde accueuillant pour tous et,
faire renaitre un sentiment de
fraternité qui semble difficile a
conquisté de nos jours.mais I'espoir
fait vivre et la determination nous
l'avons.

quando tratta di immigrazione,
pensando di avere una visione
collocata nella globalizzazione.

Di fronte a un sistema selettivo ed
escludente, la voce della "rete mier"
con la sua multiculturalita ed
etniculturalita, si presenta a tutti
coloro che la sostengono cosi come
a quelli che non lo fanno, si presenta
a tutti coloro che l'aiutano a

Foot, dell'universita college di londra,
ci parla di come le persone vengano
categorizzate, Sun Wen di Associna
parla del trattamento riservato allo
“straniero”, che tende a mettere in
ridicolo i migranti e lede la loro dignita.
Infine arriva l'intervento dello scrittore
Tahar Lamri che concludera con la
metafora del pesce rosso, che cozza

de la carte de Rome, du statut et des
droits des refugiés demandant I'asile
politique, du code etique pour les
journalistes qui traite d'immigration,
passant l'intervenition di John Foot
de l'université de Londre qui observe
ce mecanisme dans lequel les
personnes sont catégorisées, a cela
s'ajoute celle de Sun Wen de
MIER/Associna qui parlera du
traitement de I'étranger qui vire au
ridicule et leure la dignité de la
personne humaine. Enfin Tahar
Lamri arriva concludera avec la
metaphore, du poisson rouge qui se
bute contre la vitre de I'aquarium
mais a cause de sa bréve memoire
Jl'oublie aussitot et pense encore se
trouver dans l'ocean.Ainsi le
journaliste écrit d'immigration pensant
faire partir de la globalisation.

reconnaissance de son esistance,
sera aussi evoque le probleme de
durabilité et surtout de soutient des
ses initaitives éditoriale qui tres
souvent sont limitatées par le profil
temporelle d'un projet financé,entre
autre les discutions portent sur la
necessité d'une promotion de
communication interculturelle sur le
territoire, pour ainsi dire de la

continua da pag. 1

minorance, escluse pour raison de
diversité ne se retrouve pas
representée.

le venerdi 12 decembre,signe
I'ouverture du premier meeting a
porte ouverte des medias
interculturels de I'Emilia Romagna,
si a l'oratorio Filippo Neri (bologne).
Les temes variés s'articulent sur presence d'une auto representation
I'éditorial migrante, considéré comme  composé de sujet qualifié.cette
partie integrante au developpement  journée se termira avec la poesie
economique et sociale . albanese "voce d'oltre mare", reading
Aussi l'intervention Raymon Dassi de cross tv"conflitti dentro e fuori di
journaliste du "Il Tamburo" et ses noi" et pour finir I'esibition "Les
nonbreuses experiences dans le Hardonik" musique a sonorité Afro-
domaine avec Mier/Felsimedia, de Rock. samedi 13 decembre debute
nous raconte I'histoire de cette voix ~ per une transmition radiophonique
mancante dans le panorama des live "Asteriscoradio.com" durant
medias bolonais, et de la non laquelle il sera parlé, de I'observation
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Nel 2007, a dicembre si é svolta la prima edizione di “Rinascite”,
evento promosso dal Centro interculturale Movimenti del
Comune di Cesena da un’ idea di Leda Sacchetti. Anche
stavolta, il progetto si € svolto con successo al “Caffeina” di
Cesena, dal 21 dicembre al 6 gennaio 2009. L ‘idea dell’
artista Cesenate é quella di far incontrare diversi linguaggi
artistici e le diverse culture nei giorni della ri-nascita del sole
( solstizio d’inverno): stessi giorni dove in quasi tutto il mondo
si festeggia il Natale, la nascita.

Tre direzioni, un incontro, quello di Baye Gaye, artista
senegalese, Svetlana Tymoshkina, Ucraina, e Matteo
Valtancoli, italiano, tre persone, tre culture e tre linguaggi.
Leda ha suggerito come mediatrice del progetto il tema della
Rinascita e i tre artisti si sono messi in gioco. Baye ha
immaginato una trilogia, le sue tele rappresentano la creazione,
vita, morte e rinascita. Questo percorso ha ispirato Svetlana
a scegliere ed eseguire il Preludio in fa minore di Bach, la
Mazurca di Chopin e il Preludio di Sostakovic. Queste musiche
hanno dato il tempo all’azione pittorica di Matteo, che ha
lavorato le tre opere con la tecnica del time drapping,( usata
solo da tre artisti nel mondo), esequita il 21 dicembre alle 12,
durante il solstizio d’inverno. A legare queste esperienze e
stata la telecamera di Eddi Bisulli, che ha documentato le
varie fasi del progetto facendolo diventare tutto uno.
Durante l'inaugurazione, abbiamo intervistato la musicista

RI-NASCERE

NELL’INCONTRO

di Cecilia Valenti

ucraina Svetlana Tymoshkina.

Cecilia: “Quando sei arrivata in ltalia?”

Svetlana: “Sono arrivata nel 2005, tutto mi & piaciuto subito,
I'ltalia mi ha regalato la possibilita di collaborare con tante
persone brave, ho conosciuto anche il “Centro interculturale”
di Cesena con cui abbiamo ancora rapporti bellissimi, con
loro ho lavorato anche come mediatrice o traduttrice. Con la
musica posso dire che ho fatto anche di piu di quello che mi
aspettavo. Ho anche conosciuto Bertoni, un regista cesenate,
che mi ha proposto di partecipare a un suo film nel ruolo di
collaboratrice familiare: ho raccontato la storia di una donna
che era venuta in ltalia , di come era riuscita a trovare lavoro,
di come cambiata la sua vita.”

Cecilia: “Che lavoro fai adesso?”

Svetlana: “Lavoro come pianista, come maestra di pianoforte,
ho la mia sede in Corso Ubaldo Comandini a Cesena, vengono
bambini e anche adulti, ho diversi gruppi. Faccio imparare

un po’ di musica e di lettura musicale. E un corso privato che
mi & stato proposto dall’ E.N.D.A.S di Cesena, che nella
stessa sede propone anche corsi di chitarra moderna, basso,
pianoforte, canto. Con questa organizzazione abbiamo
presentato, prima di Natale, al Carisport, il coro dei bambini,
di cui fanno parte tutte le quarte e le quinte di sei scuole
elementari di Cesena, e io sono la loro accompagnatrice.
Abbiamo un coro che cresce ogni giorno, lavoriamo con llaria
Ceccarelli, e con il famoso maestro di musica di Gambettola,
Mauro Cacchi. Nel coro sono bambini di vari paesi del mondo
e anche nei corsi di pianoforte ci sono ragazzi migranti.
Cecilia: “Parliamo un po’ del progetto Rinascite.”

Svetlana: Mi ha chiamato Leda, ci siamo conosciute e mi ha
spiegato tutto. Lei aveva questa idea di far incontrare artisti
migranti e italiani, quando ci incontravamo con Leda c’erano
delle idee nuove che cominciavano a dar vita al progetto. Si
lavorava molto sulla improvvisazione. Come sai, I'arte vera
parte sempre della improvvisazione per poi arrivare a qualcosa
di fisso, che sembra essere ancora improvvisazione ma
nessuno si accorge della struttura che c’é dietro. E quindi
una volta aggiustato tutto, ognuno di noi ha cominciato il suo
lavoro. L’idea sulla quale dovevamo lavorare tutti era basata
su tre momenti, la crescita (come crescono i bambini, come
cresce il mondo..), la vita (che simbolizza la vita reale, le
nostri abitudine, il nostro quotidiano, e la rinascita. Ma queste
tre parole, non sono solo parole, sono direzioni che
comprendono tante cose. Matteo faceva i suoi disegni con
una tecnica speciale mentre io suonavo. Metteva i colori
mentre ascoltava la mia musica. C’era proprio un’incontro tra
di noi, al sole, bellissimo. Lui faceva tutto dal vivo. Se io mi
fermavo, lui si fermava, se io ricominciavo, lui riprendeva. E’
stato tutto registrato, anche dove lui spiega bene la sua
tecnica, una tecnica giapponese, Matteo aveva lasciato i
quadri la perché con questa tecnica i quadri, dopo una
settimana, erano cambiati, i colori avevano sofferto una
trasformazione, erano quadri vivi, come la vita , come il nostro
incontro.

lo ho scelto tre compositori, per la crescita ho scelto il preludio
di Bach, che simbolizza I'inizio, € un pezzo un po’ arcaico.
Devo dire che la sua tonalita € in fa minore, e dico questo

EVENTI

Per informazione sui
corsi di pianoforte per
adulti e bambini a Cesena:
0547 331291

perché ci sono compositori che sentono la musica in colori.
C &’ tutto uno studio su di questo, un sistema dove ogni nota
corrisponde a un colore, e siccome io conosco questo sistema,
lo faccio imparare ai bambini che vengono da me ed & molto
bello. Poi ho scelto la Mazurca di Chopin perché & molto viva
e gioiosa, é un segno di vita; & calda e dolce, come la vita
piena, e infine quella di Sostakovic, perché € una musica
cristallina, trasparente e leggera, lievita ed & anche ricca di
armonie. Poi mi sembrava giusto prendere qualcosa della
mia terra, io sono ucraina e devo anche mostrare la mia
nazionalita.”

Cecilia: “A me il progetto & piaciuto soprattutto per questa
simbiosi che si & creata tra voi tre artisti, per questa possibilita
d’incontro. L’arte & sempre un mezzo per comunicare, e
comunicare in questo senso mi sembra piu che valido. Non
pensi che adesso che si parla tanto di questi problemi di
integrazioni tra le culture non sarebbe giusto puntare a progetti
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artistici di questo tipo che riescono a modificare o trasformare
lo sguardo delle persone? Non so, come incontro tra le culture,
come contaminazione , facendo nella vita proprio quello che
fa I'arte, crescere nella diversita. Un’opera non puo diventare
creativa se non si confronta con chi & diverso, se non prende
una cellula dall’altro e ne fa una parte di se stesso: questo
paragone, che pud sembrare sciocco, aiuterebbe molto a
guardare il mondo circostante in maniera diversa”
Svetlana: “Si, certo. lo credo che quando si uniscono piu di
una cosa, hasce un’opera creativa, per esempio, il teatro con
la musica, o la letteratura con la musica, o la pittura con la
musica. Ogni cosa quando incontra la diversita, cresce,
esplode.”

Cecilia: “E poi la migrazione stessa ha qualcosa che sa di
rinascita”. |

Svetlana: “E come cominciare di nuovo, ma con I'esperienza
che hai dentro. Rinasci, ma tutto cid che sei € Ii, é sempre
dentro di te”.

Foto di Sergio Pantso, Alessio Cavallucci e Timoskin Aleksandr.
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M 11 permesso di soggiorno
di lunga durata

a cura di Milad Basir

Colero che hanno questo tipo di permesso
possono lavorare negli altri paesi che hanno
adottato la direttiva 2003108 CE.

Mon tutli | paesi hanno ratificato questa
direttiva e quindi si
consiglia a tutti gli
interessati che,
prirma di fare guesta
scelta, verifichino la
situazione presso la
rappresentanza
diplomatica in alia ded
paese dove desiderano
andare a lavorare.
Inoftre vanno
verificati | requisiti,
le modalita e i
documenti necessari
presso la Questura di
Farli.

M Leje géndrimi (il
permesso di soggiorno)
me afat té gjaté.

Nga Milad Basir

Ata gé zotérojng keta llojé leje géndrimi
mund t& punajné edhe né shietet & fiera gé
kangé miratuar direktivén 2003/108 CE.

Duke marré parasysh faklin gé jo & gjitha
shtetet kané ratifikuar kété direktivé

keshlllajmé té gjithé té interesuarit té
infarmatien né konsullatat e shisteve
pérkatése ku déshirojné t& punoiné, pérpara
se & kené vendosur. Eshié

i nevajshém edhe verifikimi

i krterave, ményrave dhe dokumenteve gé
nevojiten prang Kuesturés se Forli,

B Long-term residence
permit.

by Milad Basir

The ones who owns this kind of residence
permit can wark in the countries which

adopted 2003/109 CE policy.
Mot all the countries did ratify this palicy, so

we advise people concemed to check the
situation of the country in which they want
to go by this couniry's diplomatic mission in
ltaly, before making this decision. They also
have to check requirements, procedure and
needed documents by the Police
Headquarters ("Questura”™ in Fordl.

| s Boni
o Grezieta Azzoing

Bwa pa WETEILCTRO RANTEALHOTDY GelCTRHg.
[Toaroropia: Munag bawp

['presnane, MHSIONIHE AR TORYMERT, MOTYT
coofoTHG MEPEMEATEO 10 TEpRRTOpME CTRdY
—anenon EC, npemmsamax meeper XNE3109.CE,
B IOHCKLS padoThl.

Ho Bt see rocymapeTas pariipIIHpOELT SToT
MEXpeT, (OFTONY B0 FINeEanme Reiy el
npoiiiey B HEZOPAIYMEHNIT CORETVEM BOCM
SOHATEPSCOBRMIEM THUSM, TPCKLS TeM
OHPERTRCE B Y TR, J8pOCETE E!l:uﬁxﬂﬂi!.‘-ﬂ'!u
EROPMEITHIO O CTHLEES I IHINOMI TSR
t'rp}')’.‘rﬂ'l.‘.i;\', BEEPEANTOBRAHHBIN R H‘ri!.IrH'r'I. EI‘lI"IME
TG PEROMEHIYEM NHIRCYILTHROSSTRCH 10
|1[5H(},.'J,"l." H}"JEHHI F:’KRHI{H TR, JIOKYTACHEOH 1
MDPAIRE I fopaIeHns B keeoType Gopre

Permisul de gedere de lungh durati.

e Milad Basir

Cei care au acest tip de permis, pot luera 5 n alte
iri care au adoptal direetiva nr 2003/109 CE,
Wi toate frile au ratficat aceasti directivd, de
acces se recomandi nufurer celor intresalt, oa
inainte de-a face aoeastd alegers, 58 verifice care
este sitaatia (A unde se doreste 53 mearga sa
lucreze, |2 reprezentafiile diplomatice din Halia,
De asemenea vor trebui verificate si cerinjele,
mindalitatea s documentele necesare 1a Cuestura
din Fori,

rum e

Dlugoterminowe zerwolenie na pobyt

Pod redakeja Milad Basir

Wazysey posiadajacy ten typ zezwolenin
moga pracowad w innych krajach w ktdrych
rostata prayjeta dyrekiywa 2003/109 CE,
Dyrektywa ta mie zostata ratyfikowana preez
wazystkie kraje, tadel sbe wiec wazystkim
zainterssowanym  przed podjeciem  Lakic)
decyzi, zweryiikowat sytuncie we Wioszech
w placdwkach dyplomatycznveh kraju  do
ktbregn zemierza sig wyjechad do pracy.
Ponadto nalezy upewnic sig co do wymogow i
sposohdw otrzymania pracy | miesbednych
dokumentiw w Kwesturze we Forli.

L’articolo registra una conversazione che il nostro

giornalista

a avuto con uno studente congolese

attualmente a Bologna di Boudouin Nana

Da 20 anni 'africa & impegnata in un
processo di democralizzazione i cul risultati
restano negativi e allarmanti: crisi socio-
palitiche e conflith fratricidi ncomanti hanno
fatta sprofondare nellinstabilita cronica che
rallenta guesta lunga marcia versa lo
sviluppo economico e sociale. La culla
dellumanita, di questi uvomini e donne che
in questo momento scuctono la storia,
disegnano un universa in nero e bianco
che camiia ad un tratto in un arcobaleno
dave ogni tinta concorda armaniosaments
con le altre, per realizzare tutte le possibili
prospettive; uguale ripartizione delle
ricchezze, governi giusti, fine delle guarre,
deposizione delle armi, riconquista.della
pace. Nella Repubblica democratica del
Congo, dove |a siluazione umanitaria &
diventata dranmatica, |2 popolazione
innocente continua a soffrire, nonastante
abhia attirato |'attenzione dei-mass media
su di s&. Questo disastro ha creato e
continua a oreare numerose vittime
innocenti. Proviamo ad effettuare una
lettura reale di questa situazione che resta,
fino ad oggl, confusa: in effetti nal Kivu, ad
est della repubblica democratica del Congo,
& messo in gioco il contrallo delle
gigantesche riserve:di coltan, up minerale
ricercatissimo dalle grandi potenze
industriali. || dramma della Rdc del Congo
(ex Zaire) & |a ricchezza del suo sotiosuolo,
che trabocea di risorse strategiche { rame,
cobalto, diamanti, uranic ) che attirano le
grandi potenze industriall, compresa |a
Cina.lf controfla sul coltan, le cui miniere
a cielo aperto si frovano appunto nella
pravincia del Kivu, metiono questa regione
&l centro del conflitto, lasciandola di nuovo
piombare nello sconforto.

Il cottan una volta raffinato, farnisce un
metallo fondamentale per le tecnologie di
punta, in parficelare 1a fabbricaziona del
telefon cellular, computer portatill e anche
dei reattori nucleari. Sulla scena
internazionala perd, le ragicni avanzate
dagli uomini politici lasciano intendere tutto,
meno linteresse per gueste miniers. per i
media intemazionali il problema principale
sara quello di neutralizzare i genocidi ad
ast del Congo e di fermare le fruppa riballi
del generale Laurent Nkunda e il suo
movimento, la FDLR (force democratigue
de libération du Rwanda). Quest'uliimo,
beneficiando dell'appoggio sostanziale del
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presidente rwuandese Paul Kagame sifa
manipalare da queste potenze industriali
per permetiere loro di fare man bassa defle
ricchezze minerans ad est del territonio.
Secondo un deputato della Rde del Congo
le vere cause della guerra sono
aeconomiche e geostrategiche, & i ribelli
sono solo uno strumento di vendetta e di
pressione contro il governo di Kinshasa,
che non ha pid protetto gli interessi degli
investitori occidentall nel Congo, in
particolare nel settore minerano, Tutto cid
per il fatto che || governo nel 2006 aveva
firmato degli-accordi con dei gruppi cinesi,
accordando loro |a possibilita di sfruttare
le risorse minerarie del Congo. Le azioni
compiute dalle Nazioni Unite per il processo
di pace in Congo sono di impoertanza
capitale, con linvio di emissarn e anche del
rappresentante dal segretario generale
delle nazioni unite. L'operazione umanitaria
portata avanti dal’ONU & una delle pia forti
mai registrata in guesti ultimi anni, & ha
gia porlate a risultati considerevoli.

Il 22 gennaio scorso, assistiamo alla catiura
del capo ribelle Laurent Nkunda, risultato
di un'operazione congiunta tra le forze di
coalizione & i caschi blu dell'Onu, arresto
di imporianza strategica, che colpisce colui
che é stato in qualche mode un pilastro
centrale dei confiltti a cui abblamo assistito.
Ora & guestione di attendere |a fine di
questa processo di pace. La fine della
guerra dara termine a questa lacerazione
profonda nelle vite di un numero enorme
di persone; migliaia di morti & feriti in
gquest'ultime anno, migliaia di rifugiati,
migliaia di serizatetto & bambini che non
hanna ricevuto istruzione, |l Cango il
resta del continente nero hanno bisegno
di stabilita, hanno bisogno di cambiare |a
lore immagine, per permettere al loro
bambini di scrivere pagine nuave nella
storia. "Maoir c'est noir. | n'y a plus d'espoir...”
(nero & nero. non c'é pid speranza) canta
un celebre cantante. Oggi plutiosio
cantiamo "neoir c'est nair. il y'a plein
d'espoir!™ (naro & nero. C'& piena
speranzal). Negli Stati Unili, l'avvenimento
planetario di un sogno storico che fino ad
allora non era che utopia, "yes we can”
rimarra per sempre lo slogan di ehi ha
speranza di arrivare. All'Africa e agli africani
il compita di crederci e di mellersi all'opera.

{a storia di...-

La tragedia del Congo: storie vecchie
di oppressine e nuove speranze di giustizia

A. Callse dll KiVll lﬁ.! !! di Boudouin Mana

Depuis 20 ans |'Afrigue est engagée dans un
processus de démocralisations le résullant
reste negatii et alarmant;des crises socio-
paliiques et des conflils fratricides récurrents
la plongent dans l'instabilité chronique qui
ralentissent celle longue marche vers le
développemant dconomigue et social. Le
berceau de 'humanité de ces hommes et
femmes qui en ce moment secouent Mhistoire.
Ces hommes et fermmes qui retracent ung
nouvel horizon pour notre terre. qui Dessinent
un universen nolr et blanc qui a vird, d'un coup
L 5ur un arc-en cied dont chague teinte concourt
harmonieusement aves les autre, pour réaliser
tous les dessins possibles, pessible d'avair
une égal répartition des richesses, possible
de pratigber une bonne gouvemance, possibia
de cesser les guerres, possible de déposer
les armes, possible de retrouver fa paix dans
ce pays la république démocratique du Conan
ol la situation humanitaine ses demiénas annéa
est drammatigue: une domnt les la partie chvile
en souffre inngcemmant. En effat méme si alle
attirant trés l'attention des medias
internationales. Ce désastre 3 fait et continua
& faire de nombraux victimes strtout innocants.
essayons de faire une ecture réel de cette
situation qui restent jusqu'a présant confuse:
en affat dans le kivu & 'est de la République
démocratique du Congo {Rde Congo) est mise
en jeux le contrile de la gigantesque réserve
de coltine un minéral beaucoup recherché et
beaucoup cou fouer par [es grandes puissances
industrielles. Le drame de la Rde Congal'ex-
zajre est la richesse de 2on sou-scl qui regorge
de mineraks stratégiques ( le cuivre, te cobalt,
le diamant, l'uranium } qui attirent 'ensembla
des pulssances industrielles v comprise la
ching. Le control surle coltine dont les minerais
au cleux ouverts se rouvent dans [a province
u kivu qui est particuliérement au centre du
corflit qui lisse de nouveau cette région dans
le désarrois. Etant donné que ce mineral une
fois raffing procure le métal fondamental dans
les technologie de pointes, particuligrement
dans la fabrication des ElBphones cellulaires,
des ordinateurs portables et méme des
reatteurs nucléairs. mais sur [a scéne
internationale les raisons avances par les
hommes politques concemés [alssent loul
antendre sauf cella. Pour Les médias
intemationales & probléme principal sarait
celui-la da neutraliser les génocidaires a 'est
de |la RDC Congo el de slopper les troupes
reballes du géneral Laureni nkunda el son
mouvement e FOLR [ force démocratique de
libération du Rwanda).ce dernier, bénéficiant
d'un appui supstentiel du président rwandais
Paul kagame =@ fait manipuler par cas
puissances industrielle:pour faire main basse

sur les richesse miniéres a 'est du pays. selon
un députs de la RDC Congo les vraies causes
de la querre sont économigues et
néostraténiques car e chef rebelle ast
seulament un instrument de vengeance et de
pression contre le gouvemnement de Kinshasa
gui n'a pas pu protaga |es intaréts des
investisseurs occidentaux:en RDC Congo
particullérsment dans e secieur des mineraies.
cecl par le falt que le gouvemement en 2006
aurait signé des accords avec das groupes
chinois leurs accordant ginsk la possibilité
d'exploitation des minerais en RDC Congo.
alors I'on se demtanderait g'il faut faire souffrir,
massacrar, |a partie civile qui n'a rien a y vair
dans ces conflits geo-Sconomiques fui relévent
de la compétence de la justice internationale.
en ces jours du grand sigcle ol la démocratie
z@ fait maitre des ferrains ou l'on parle d'une
politique de la main tendue ou 'on pade du
dialogue politique, pour ceraines partie du
mande il s'agirait encore de la'loi du talion ou
encora mieux des régles de (a jungle. Les
actions menées par les natlons unies pour le
processus de paixen RDC Congo sont d'un
enjeux capital. Elle [ ONU) & réplique par
Fenvole des émissaires, et méme la
représentant du secrétaire général des Nations
Unies y-a été. L'opération humanitaire deployée
par 'ONL est une des fortes jamais
anregistrées ces derniéres années. des
operations qui dé&ja portent a des résultants
considérables. On citera enire autre fa capture
[e 22 [anvier darnier du chef rebelle Laurent
Mnkunda lors d'une opération conjoints entre
les forces de coalisions et les casque bleus
de 'onusien amét est d'on importance capitale
car c'est.en guelques sortes e pilier centrale
des conflits qui ful touché. question en ce
moment d'attendre comblen de temps durera
ce processus de paix. Une fin de guere gui
mettra un terme g catte lasseration profonde
dans |a vie d'un numeregau enorme de
parsonne: des milliers de morts et blassds cas
demiéres anndes, des milliers de refuges, des
milliers des sans abris el de enfants de enfants
gui soufirant qui n'ont pas de scolarité. Le
Congo et le reste du contient noir a basoin de
stabilite; a bescin d'élre a ['mage de ses enfants
qul ecrivent de pages nouvelles de 'histoire.
Oui * noir ¢'ast noir il n'y a plus d'espoir ..."
chantaft un célébre musician. aujourd'hui on
chante plutdt ™ noir c'ast noir, ||y’ a plein
d'espoirtl” * yes we can” reslara a jamais e
slogan de qui veut et a expérance d'y amiver.car
ainsl avait prophétiser un des ces valeuraux
fils l'avinement planétaire d'un réve historigue
qui jusqu'a lors n'était que utopis. A 'Afrique
et aux africains de le dire et de ss metire a
[oauvre,
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l'approfondimento

Questa nuova rubrica inaugura una nuova collaborazione offerta dagli esperti della Prefettura di Forli al nostro
periodico. Con questa collaborazione ci auguriamo di rendere piu chiari i provvedimenti legislativi e di offrire
a tutti, migranti e italiani, cittadini singoli e aziende, una occasione per meglio capire come realizzare una
efficace integrazione reciproca.

se avete domande da rivolgere agli esperti di questa

rubrica scrivete a: Rubrica approfondimenti Segni e Sogni

Decreto Flussi 2008

A cura di: Dott. Michele Truppi

Dirigente Diritti Civili, Cittadinanza e Immigrazione,
Prefettura — Ufficio territoriale del Governo di Forli-Cesena

Con il Decreto del Presidente del
Consiglio del 3 dicembre 2008, pubblicato
sulla G.U. 288 del 10.12.2008, ¢ stato
previsto l'ingresso di 150.000 cittadini
extracomunitari per motivi di lavoro
subordinato non stagionale: tale cifra &
stata calcolata tenendo conto di diversi
fattori, ed in particolare della attuale
congiuntura economica nonché del
fabbisogno delle famiglie nel settore
dell'assistenza domiciliare.
Conseguentemente, mentre 44.600
saranno i lavoratori domestici e di altri
settori produttivi provenienti da Paesi che
hanno sottoscritto (o stanno per farlo)
uno specifico accordo di cooperazione
in materia migratoria, 105.400 saranno
quelli domestici o di assistenza alla
persona provenienti da altri Paesi.

Per coprire queste esigenze, saranno
prese in esame le richieste dei datori di
lavoro in precedenza pervenute presso
gli Sportelli Unici per I'l'mmigrazione entro
il decorso 31 maggio 2008 e che non
siano gia state evase (ovvero accolte o
rigettate) con le quote attribuite con il cd
“Decreto flussi 2007”: le domande ancora
pendenti saranno pertanto esaminate in
ordine cronologico di inserimento.

Va peraltro precisato che per i “flussi
2008”, mentre saranno esaminate tutte
le domande presentate a favore di
cittadini appartenenti a Paesi che
collaborano con I'ltalia nella definizione
congiunta di politiche migratorie a
prescindere dalla tipologia di contratto,
non cosi sara per le domande presentate
per cittadini provenienti da altri Paesi,
per i quali saranno prese in
considerazione solo le istanze presentate
per lavoro domestico o di assistenza alla
persona.

Inoltre, come certo si ricordera, il citato
DPCM prevedeva una complessa
procedura telematica di “conferma” delle
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domande gia presentate da parte dei
datori di lavoro stranieri (extracomunitari
e persone fisiche in possesso del solo
permesso di soggiorno): tuttavia, con
ordinanza del 14 gennaio scorso, il TAR
del Lazio, ha accolto la domanda
incidentale di “sospensiva” nel
contenzioso sollevato da un gruppo di
lavoratori stranieri proprio in ordine a
tal'ultima previsione.

Nelle more, dunque,che il TAR proceda
con |'esame del ricorso, lo stesso
Tribunale ha rilevato come il Decreto
flussi 2008 violasse apparentemente gl
artt. 2 e 22 del Testo Unico in materia di
immigrazione, che invece consente ai
cittadini stranieri regolarmente
soggiornanti (anche con il solo permesso
di soggiorno quindi) di partecipare al
decreto flussi e di godere degli stessi
diritti riconosciuti ai cittadini italiani.
Ora, non & esattamente chiaro cosa
succedera: il Ministero dell'Interno
potrebbe sostenere le proprie ragioni
impugnando l'ordinanza del TAR del
Lazio oppure,come parrebbe piu
probabile, potrebbe preferire discutere
la questione direttamente nel merito e
senza quindi contestare per ora
I'ordinanza.

Infine non si puo escludere che lo stesso
DPCM venga modificato per conformarsi
alla preliminare interpretazione della
giustizia amministrativa. Sta di fatto che
la cosa piu probabile & che tutte le
domande inevase del Decreto flussi 2007
siano riversate nel sistema informatico
e,quindi,valutate dagli Sportelli Unici per
I'lmmigrazione: in tal caso anche i datori
di lavoro che non avessero potuto (o
voluto) confermare la domanda
presentata in precedenza, potranno
trovare e ricevere una comunicazione di
avvio del procedimento o direttamente
un provvedimento di nulla osta.

L’APPROFONDIMENTOQ
YTOYHEHHA
Sma HO8aA pyipua ROCBAMEHT

COMPYOHUMECTIBY, NPEORONCENNROMY HAUEMY
usdaruio patomnuxau Hpedexmypr.

brazodapa  daunomy — compyouHuvecmey
Haoeemcs npedOCHABUMb 6aM HOHAWHLIE U
ACHBIE PUSBACHEH LS no HOG00Y .

IAKOHOOGINETBRBIX RPOYEOVD U Npednoxclims
UM 6CEM, KOK UMMUZDGHMGM mak o
UMATLARYAM, KaK HYOCWHLIM AULOM MAK U

NPEONPUAMUAM,  BOIMOICHOCHIL  AYHuie
NOHAMb  KAK  PeGIUS0SAmb 8 JCHIHB
delicmeumensuyio U 0G0KdoEHZ00RYI0
UHmEZPAYUIO.

Ecnu  umeiomesa  xaxue-mo  Rpofneast o
80Mpocy  GBpawjalimecs K CHEYUGAUCIHOM
Rauedl  Hoeod  pyBpuxu:  Hawt  adpec:
Cooperativa.sesamo@libero.it Rubrica
Approfondimento Segni E Sogni

Decreto Flussi 2008

JleRper, perynupyoumii HMMHTpAIHOHHEIE
norokn Ha 2008 rox.

IMonroTosmTm:

Dott. Michele Truppi

PyroBonHTENb OTIENA TI0 TPAKIAHCKOMY
[PABY, TPAKIAHCTEY H HMMHAT DAL
IIpedextypa — TeppHTOPUANSHEL OTHEN
YNUpapneEns NpoHHIHH Dopru - YeaeHa
Hexperom Tipesunenra Copeta ot 3 nekabpa
2008 rona, onyGankoBaHHOM B OduuyansHolH
Fazere (No288, 10 sexabps 2008 ropa)
MpeXycMOTPeHA KBOT2 Ha Bhe3n |50 Teicag
MHOCTPAROEE — HAGMHbIX palOTHHKOB] HCKMoYas
CE30HHBIX), M3 CTPaH He Bxosnx B Espocoros:
Janias uuppa B3ATa MCXOOA W3 PASTHUHLIX
(HAKTOPOR, B HACTHOCTH, M3 AKTYATEHON
IKOHOMHMHECKOH CHTYALIMH H HY: A UTabAHCKHX
cemeil B BBITOBOM CeXTOpE { pafora no AoMy u
VAOA 34 HyAJamuMuca ). OCHOBBIBAACE HA STHX
AaHHEX 44.600 MecT ocTamneHo &M paboTurkos
GBITOBOTO CekTOpa K APYTHX TPOH3A0ACTBEHHLIX
CEKTOPOB /A TPAKAAH W3 CTPaH, 3aKIHYHBLINX
{uH coGrpatolmuxed sakmosnTs) ¢ Hranuedi
JIOTOBOPA O COTPYIHHYECTES B 00IacTH
HMMHEpAIMH 1 1035 Teicay MecT Ann
JIoMpaGOTHHIL H CHIENOK U3 IPYTHX rocysapoTs.

11 T0To wrolB1 BOCTIONHUTL HeXBATKY Patoumx
pecypeoB ORIIH MPOAaHANH3HPOBAHE] NPEALITYIIHE
3anpockl paCoTonareneii, nogaduke 1o 31 mas
2008 rona B Hagnexamue crpykrypel (Sportelli
Enici per I'Immigrazione)} v va ceroaEamHmMis
HEHB ¢1lIe He PACCMOTPEHHBIE (a TaKxe

PACCMOTPEHHEIE WITH HE NPUHSTEIS), HCXOAT U3
KBOT, mpenycmoTpentnix Jexperom 2007 roga:
BCE OHM OyAyT paccMaTpHBATECA N0 MEPE HX
TOCTYNREHHA H B TIOPA/KE QUEPEIHCCTH,
Heobxogmmo yrounnTs yto no Hexpery 2008
rofla GynyT pACCMATPHBATLCH BCE 3AMPOCH] HA
rpaskadt — BEIXOMALEB H3 CTPAH, COTPVAHHUAIOMINE
¢ Mrammel B ofnacts mMMHETpaIROHsON
TMOJMTHKH BHE 3aBHCHMOCTH OT THTIA KOHTPAKTA, B
TO BEPEMs KAK U1l FPAKAAH W3 OPYTUX CTPAY BO
BHHAMAHHE OyIyT IPAHAMATECS TOILKO 3AMPOCED
Ha AOMALTHHIT OLIToBeH cerTap ( JoMpaSoTHuLs)
M CHIIENKH).

Kpeme Toro, Kak MBI Bee nomuanm, Jekpet

_ TIDENYCMATPHBAN CAOKHYIO TPOLIEAYPY

TENEKOMMYHHKALMH EOATBEPIKISHHS YIKe
FONEHHBIX 3arpocos palouMH - HHOCTPAHLEAMA
(rpaxKIaHAMH H3 CTPAH, He BXOIAIIHX B

_EBpOCOI-OS W HY4CTHRIMH THIAMH, UMEHOILHMH BHT,

Ha JKHTENLCTBO): W Tak 060, OmHaKo ke Cyn rop.
Jauuo npuHABIIHE K PACCMOTPEHWIO 3aABACHHE
©T £PYTITEL paSOTHHKOB - MHOCTPAHLIER
MoctaHobneuuem ot |4 supapa 2009 rona
NPUOCTAHOBWI AeHCTBHE nauuoro Hexpera.

3anpocHs Bpems, HeoDXOMMMOE A4
PACCMOTPERHR JAHHOIQ 3asBITEHHA, TOT Jie CaMBIH
CyA soauan BONMpoc o poTHBopeury Hekpera 06
HMMWTPAUHOHHEX NoToxax (Decreto flussi 2008)
crateam 2 e 22 OcHOBHOTO 3akoua B o0NacTA
HMMUTPALIHH, MO3BOAAKIIETO MPaKIAHAM
HHOCTPAHHOTO NPOHCXOMTEHHS 3AKIHHO
NPUCYTCTBYIOIIHM RA TEPPUTOPHH HTamHH
(BxmrOgan TAKKe ODBIUHBIN BHT Ha JKHTE/BCTEO
«permesse di soggiomaey), yuacTBOBaTh B
Hexpere { To €cTH UMETE IPABO MPUINACHTE HA
paGoTy BPYrux fHL) B MOIB30BATECA TEMU Xe
NpasaMy YT H rpaxkiade Hranum.

Ceffuac TpyaHO NpencKasaTh, KAK peinmTes
A4HHBIH Bonpoc: MunucTepeTae BHYTPEHEEX
AeN, NPHAEPRHBAACE COOCTBEHHOM) MHEHHS,
HMeeT paBo oenopTs [TocTanosnenye Cyga
Jlanmo, vinv e, IT0 ABIAETCA GoNee BOIMOIKHEM,
NPEANOYTeT NOABEPTHYTh IMCKYCCHH CYTh
NAaHHOH MpadaeMel, HE OCHAPHBAA CAMO
IMocranosneHue. B KOHEUHOM HTODE HEJR3S
HCIJTFOMHTE 4TO H ¢aM JJeKpeT MokeT GeiTh
MOZHGHLHPOBAH B COOTESTCTBHN ¢ TPAKTORKOLH
npasocynus . [ToaTeepKIeHHEM (akTom Ha
CeroiHA ABNACTCA TO, YTO BCE HEPACCMOTPEHHDBIS
3anpockl ne dexpery 2007 rona coxpaneHsl B
Banke ganHex B GymyT HATIPABIEHEL HA
PaccMOTPEHHE B COOTRETCTBYHOLINE OPraHkl
(Sportelli Unici per I'Immigrazione): Takum
06paIoM MOMKET CYMMTEEA 4TO T¢ paboToaaTeni
KOTOpEIE HE CMOTTIH { MM He 3aXOTeNiH)
NOATBEPAHTL B CBOE BREMA 3ANPOC Ha paboTHUKE,
MOrYT B OyAyIieM NoNyd4uTh coobIieHIe o
TPMHATHM 3aNpoca HE PACCMOTPEHHI WM cpazy
e MpHIANICHHE Ha Bhean (nulla osta).

Me nisjen e késaj rubrike inagurojme njé bashképunim té ri té ofruar nga ekspertét e Prefekturés sé Forli
pér gazetén toné. Urojmé qé ky bashkeépunim teé sjellé qartési mbi nismat ligjore dhe ti ofrojé té gjithéve,
emigranteéve dhe italianéve, qytetaréve dhe ndermarrjeve njé mundesi pér té kuptuar sa meé mire se si té
realizojmé njé integrim té efektshem dhe reciprok.

Nése keni pyetje pér ekspertét e késaj rubrike: drejtohuni te-

(Rubrica Approfondimento

Segni E Sogni)

Dekreti mbi Fluksin 2008

Nga: Dott. Michele Truppi

Drejtori pér Té Drejtat Civile, Nénshtetésiné dhe Emigracionin, Prefektura — Selia Qeveritare pér Forli-Cesen

Me dekret t&€ Kryeministrit t€ datés 3
dhjetor 2008, publikuar tek G..U. 288 mé
10.12.2008 éshté parashikuar, pér arsye
pune jo stinore por si puntoré mvartés,
hyrja e 150.000 shtetasve jo komunitar:
ky numér éshté llogaritur duke marré
parasysh shumé faktoré dhe né veganti
rrethanén ekonomike aktuale dhe
nevojén e familjeve pér asistencé
shtépiake.

Si rrjedhim, 44.600 do té jené puntorét
né sektorin e asistencés shtépiake dhe
té sektoréve té tjeré me prejardhje nga
shtetet qé kané nénshkruar (ose jané
duke nénshkruar) njé marréveshje
specifike pér sa i pérket bashképunimit
né fushén e emigracionit dhe 105.400
do té jené puntorét e sektorit t€ asistencés
shtépiake dhe familjare me prejardhje
nga shtetet e tjera.

Pér té& pérmbushur kéto nevoja do té
merren né shqyrtim kérkesat e paragitura

mé paré nga punédhénésit né Sportelin
pér Emigracionin (Sportelli Unici per
I'lmmigrazione) brenda 31 Maj 2008.
Kéto kérkesa nuk duhet té jené zbatuar
(d.m.th. pranuar apo hedhur poshté) me
kuotat e Dekretit mbi Fluksin pér 2007:
kérkesat e mbetura pezull do té
shqgyrtohen duke ndjekur rendin kohor té
paragqitjes.

Duhet saktésuar, gjithashtu qé pér sa i
pérket shtetasve té vendeve té cilat
bashképunojné me shtetin Italian né
pércaktimin e pérbashkét té politikave
mbi emigracionin, pamvarésisht nga lloji
i kontratés, né fluksin e 2008 do té
shqyrtohen té gjitha kérkesat pér puné
té paragqitura né lidhje me to, ndérsa pér
shtetasit me prejardhje nga vendet e tjera
do té merren parasysh vetém kérkesat
pér punén né lidhje me asistencén
shtépiake apo familjare.

Pér mé tepér DPCM parashikonte njé

proceduré telematike t&€ ndérlikuar pér
“konfirmimin”e kérkesave té paragitura
né kété rast nga punédhénés shtetas té
huaj

( jokomunitar dhe persona né zotérim
vetém té lejeqéndrimit [permesso di
soggiorno]):

megjithaté me urdhéresé té 14 janarit té
shkuar, TAR i Lazio-s pranoi kérkesén e
rastit, nga ana e njé grupi puntorésh té
huaj, pér “pezullimin” e kétij konfirmimi.
Né pritje té€ TAR-it pér shqyrtimin e késaj
proteste po kjo gjykaté ka theksuar
dhunimin nga ana e Dekretit mbi Fluksin
2008 té artikullit 2 e 22 té Tekstit mbi
Emigracionin i cili i lejon shtetasit e huaj
me géndrim té rregullt ( thjesht edhe me
lejegéndrimi [permesso di soggiorno]) té
marrin pjesé né dekretin mbi fluksin dhe
te gézojné té njejtat té drejta g€ u njihen
shtetasve italian.

Tani pér tani nuk éshté ende e garté se

¢'do té ndodhé : Ministria e Brendéshme
mund té hedhé poshté vendimin e TAR-
it t& Lazio-s duke mbéshtetur késhtu
arsyet e veta ose, si¢c duket edhe mé e
mundéshme, mund té diskutojé ¢éshtjen
né thelb pa kundérshtuar tani pér tani
vendimin.

Sido gé té jeté nuk mund té pérjashtohet
edhe mundésia gé veté DPCM té
modifikohet pér t'ju pérshtatur
interpretimit paraprak té drejtésisé
administrative.

Faktikisht ka shumé mundési gé té gjitha
kérkesat e pashqyrtuara té Dekretit mbi
Fluksin 2007 té gjenden né sistemin
informatik dhe té shqyrtohen nga Sporteli
pér Emigracionin: né kété rast edhe
punédhénésit gé nuk kané mundur, apo
dashur té konfirmojné kérkesén e
paraqitur mé paré mund ti vijé njé
lajmérim mbi nisjen e procedurés apo
direkt njé masé autorizimi.
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UNA FINESTRA APERTA SULLE CULTURE DEL MONDO

Oggi parliamo d....
4
M@V\@ a/ {OY\'{ di Dorina Xhaferri

Il 14 Marzo, festa di primavera in Albania, ricordato da “Juvenilja”, associazione di giovani albanesi,
alla Fabbrica delle Candele: primo appuntamento di una serie di eventi che questa organizzazione
prepara per la citta di Forli.

Foto di Dorina Xhaferri

A Forli vivono piu di 1200
albanesi: famiglie, studenti e
lavoratori che rispetto alle altre
minoranze extracomunitarie
sono i piu integrati. Sempre
secondo le statistiche il 12%
delle imprese edile sono di
albanesi. | studenti, piu di 200,
vivono , lavorano e studiano a

Forli.

Questa minoranza non &
rappresentata da nessuna
associazione. Per questo
motivo I'Unita Pari Opportunita
e I'Unita Politiche Giovanili e
la Coop. Spazi Mediani hanno
deciso di sostenere un gruppo
di studenti laureati e laureandi,

U'BAiorno di Rrimowero”

chiamato “Juvenilja” per
I'organizzazione di una serie
di attivita quali un cineforum
bilingue “ Conosciamo
I’Albania”, proiezioni di
documentari sull’Albania e gli
Albanesi, I'organizzazione di
Feste in occasione
dellIndipendenza dell’Albania
oppure del Capodanno.
Feste nelle quali la comunita
albanese di Forli proporra di
ricordare giorni importanti
della nostra storia, e ritrovarsi
assieme alle altre comunita,
con la musica e la cucina
tradizionale albanese.
Marzo, presso la Fabbrica
delle Candele, Juvenilja ha
organizzato una festa in
occasione del giorno della
Primavera, alla quale hanno
partecipato I'assessore
Bertozzi, la dott.ssa Claudia
Castelluci, la dott.ssa Sonia
Parisi, in rappresentanza del
Comune di Forli, e Davide Drei
per Spazi Mediani.
La Fabbrica delle Candele era
colma di famiglie albanesi e di
giovani, ha partecipato anche
una classe di scuola materna

di Forli.

| balli messi in scena dai
danzatori dell’ “Associazione
Integriamoci Insieme” e le
canzoni cantate dalla
presidente dell’Associazione
hanno dato alla festa un tocco
tipico albanese.

Non solo la musica ha allietato
'occasione, ma anche la
cucina: byrek, cucinate da
Ariana e Anila, piatti di cucina
tradizionale preparati da
Deana, polpette e patate da
Dorina, bevande da Fabiani e
Alban; e non & mancato il dolce
tipico dell’occasione, il
Ballakumet, cucinato da Endri.

Dita e Vereés vjen edhe né Forli

Dorina Xhaferri

5S¢

Né Forli jetojné mé
shumé se 1200
Shqipétaré: familje, studenté e
punetoré té cilét né krahasim me
minorancat e tjera extra-
comunitare jané mé té integruarit.
Githmoné sipas statistikave 12%
e firmave té ndertimit jané té
drejtuara nga Shqiptaré. Studenté,
mbi 200, jetojné, punojné dhe
studiojné né Forli.

Kjo minorancé nuk perfagésohet
nga asnjé shoqaté. Pér kété arsye
Unita Pari Opportunita, Unita
Politiche Giovanili dhe Spazi
Mediani vendosén té mbéshtesin

njé grup studentésh te diplomuar
dhe studenté té tjeré ge studiojné
né Forli, t& quajtur Juvenilja.
Grupi Juvenilja gjaté vitit 2009 ka
vendosur té zhvilloi njé séré
aktivitetetsh: “ Té njohim
Shgqipériné”( Cineforum bilingue),
dokumentaré mbi Shqipériné dhe
Shqipétarét; Festa me rastine dités
s€ Pavarsiség; Vitin e Ri,etj. Festa
ku minoranca Shqipétare né Forli
mund t& marrin pjesé pér té kujtuar
dité té réndésishme ne historine
e Shqiperise, por edhe pér tu
gjendur sébashku nen tingujt e
muzikés shqiptare dhe guzhines

tradizionale. Mé daté 14 Mars,
prane Fabbrica delle Candele,
Grupi Juvenilja organizoi njé feste
me rastin e Dités sé Verés, ku
morrén pjesé Ass. Bertozzi,
Dott.ssa Castelluci, Dott.sa Sonia
Parisi, Davide Drei dhe shumé
pérfagesues te Spazi Mediani.
Fabbrica delle Candele ishte e
mbushur me familje shqiptare, té
rinj si dhe njé shkollé e Forlise .
Nén shoqériné e tingujve si
napéloni, pogonishtja, t€ kércyera
nga grupi i valleve i Shoqates
Integriamoci Insieme si dhe kéngét
e kénduara nga presidentja e

shoqgatés, i dhane festes njé
atmsferé tipike shqgiptare.
Jo vetém kéngét por edhe gatimi
i solli shqipétarét,edhe pse pér njé
mbasdite, prané Shqipérisé.
Byrekét té gatuara nga Anila dhe
Ariana, guzhina tradizionale nga
Deana, qoftet dhe patatet nga
Dorina, pijet Fabiani dhe Albani,
si dhe émbélsira e rastit
Ballakumet nga Endri; Anduela,
Briselda, Dori, Mirela pér té
sistemuar sallen dhe shumé té
tieré si Albani e Resli: té gjithé
sébashku pér té treguar se né
Forli ka lindur njé shoqaté e vogél

26 GENNAIO 2009

E’ iniziato ’anno del bufalo

Da questo numero, collabora con noi “Associna”, associazione di giovani cinesi di
seconda generazione. Gli articoli che pubblichiamo
vengono gentilmente concessi dal sito di Associna che e:
www.associna.com

Roma.
Le sfilate con i Draghi
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Secondo una leggenda,
qualche migliaio di anni fa
Buddha chiamo gli animali
per assegnare ad ognuno
di loro un anno, egli disse
che le persone nate in
questi anni avrebbero
avuto caratteristiche simili

alla personalita dell’animale. Si
presentarono in dodici e tra
questi vi fu anche il bufalo. Ogni
dodici anni si ripete il ciclo dei
segni zodiacali e ad ogni ciclo
si affiancano cinque elementi:
metallo (oro), acqua, legno,
fuoco e la terra. Ogni 60 anni si

ripete lo stesso anno
e nel 2009 e
finalmente il turno del
Bufalo di terra o nel
termine cinese di Ji
Chou °11U!

Secondo I'oroscopo le
persone nate nellAnno
del Bufalo sono
predisposte a
diventare pittori,
ingegneri ed architetti,
sono dei grandi
lavoratori, dotate di
affidabilita,
responsabilita e
stabilita. Sono
socievoli, pazienti e
amano una vita tranquilla.
Associati all'elemento della terra
le sue caratteristiche saranno
ancora piu accentuate.

Sara I'anno delle decisioni serie
sia per quanto riguarda il lavoro
che per la vita sentimentale.

In tutto il Mondo ci saranno
festeggiamenti per il
Capodanno, grazie alla forte

Anduela, Briselda Dori, Mirela
hanno sistemato la sala
insieme ad Alban e Resli: tutti
insieme per mostrare che a
Forli € nato un piccolo gruppo
che vuole rappresentare gli
Albanesi e che sta facendo i
Suoi primi passi.

Vedere le comunita riunite in
occasione del Giorno della
Primavera (la Tunisia, il
Montenegro, la Georgia, la
Slovenia), tutti insieme a
festeggiare, rispettando la
cultura e le tradizioni di una
altro paese, & un segno di
integrazione e pace tra i popoli.

pér té pérfagésuar Shqipétarét
dhe qé éshté né hapat e para té
saj.

Nése na pyesni nése jemi té
kénaqur me rezultatet mund té
themi: PO.

Té shohésh popuj gé me rastin e
festés sé Dités sé Verés(Tunizia,
Mali | Zi, Magedoni, Gjeorgji,
Slloveni) té gjithé sébashku pér
té festuar dhe respektuar kulturén
dhe traditat e njé populli tjetér,
éshté shenjé integrimi dhe pageje
midis popujve. Por ky éshté vetém
hapi i paré: té tjeré do vazhdojné
dhe do jemi mé té shumté.

presenza della Diaspora cinese
che ormai interessa ogni punto
del pianeta.

Anche in ltalia ci saranno i
festeggiamenti. La comunita
cinese, come tutti gli anni,
prepara le sfilate dei dragoni e
delle tigri, feste, concerti, lotterie
e cene nelle principali citta della
penisola.

albanese




recensioni

per la cooperazione e l'integrazione

interetnica e interculturale

le Associazioni

Il Centro e a Forli
in Via Andrelini, 59
tel./fax 0543 20218
forliQcentropace.it

Lo puoi trovare aperto:
lun/merc/ven:9/13
lun/ven:15/19

event

“Cento miti sul Medio

Oriente”

Autori: Fred Halliday
Editore: Einaudi

Pagine: XV-216

Data pubblicazione: 2006

Secondo l'autore l'idea occidentale sul
Medio Oriente ¢ il risultato dell'invenzione
di una tradizione: cid che & presentato
come lascito del passato, come qualcosa
di storicamente dato, & molto spesso
frutto d'immaginazione contemporanea.
Il Medio Oriente sembra essere un'area
nella quale il passato politico, nazionale
e religioso la fa da padrone. Ma a un
esame piu approfondito non risulta cosi.
Al di |a delle loro pretese di antichita, gli
Stati del Medio Oriente sono creazioni
moderne intrecciate al moderno sistema
mondiale del potere politico, militare ed
economico. Analogamente, uno sguardo
piu preciso rivela l'inconsistenza della
rappresentazione delle religioni e delle
culture mediorientali come entita separate
e monolitiche. Se & vero che i miti e i

approfondimenti

Fred Halliday

CENTO MITI SUL
MEDIO ORIENTE

luoghi comuni hanno la funzione di
mobilitare i popoli e di conferire un
senso alla loro vita complicata e
talvolta sconcertante, & assoluta-
mente necessario alimentare dubbi
informati e calibrati su queste rappre-
sentazioni mitologiche.

“Colloqui di pace.
Imparare a salvare |l
mondo ogni giorno”

Autori: Uri Savir

Editore: Luca Rossella Editore
Pagine: 209

Data pubblicazione: 2007

Il mondo cambia vertiginosamente,
gli equilibri politici si rompono, lo
sviluppo della tecnologia e il libero
mercato hanno trasformato il pianeta
in un villaggio globale ma bipolare,
sempre meno dipendente dall'identita
dei singoli governi. Eppure, dice Uri
Savir in virtu della sua pluriennale
esperienza di diplomatico, le strategie
per creare e mantenere la pace sono
vecchie, sprovvedute, e talvolta
persino controproducenti, come &
accaduto in Irag. In questo libro
appassionato e fuori dagli schemi -
saggio, autobiografia e pamphlet
politico contemporaneamente -, Savir
elabora una nuova e articolata stra-
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raggiungere la pace mondiale, i cui
ingredienti sono "globalizzazione", eco-
logia della pace, cooperazione interna-
zionale e diplomazia creativa.

I LIBRI RECENSITI E | DVD SONO PRESSO LA BIBLIOTECA DEL CENTRO PER LA PACE DI FORLI

Foto concessa da M. De Bernart

Il cessate il fuoco & stato annunciato a fine gennaio
ma ancora troppo spesso nella zona della striscia
di Gaza si accendono gravi episodi di violenza tra
attentati, lanci di missili rivendicati dal movimento
di Hamas e bombardamenti da parte dell’esercito
israeliano, senza contare la situazione piu che
critica della popolazione palestinese costretta a
vivere in campi profughi con 'occupazione dell'eser-
cito da una parte e i valichi sbarrati dall’altra.
Questo ¢ il conflitto israelopalestinese, “un’occu-
pazione che dura da sessant’anni, un carcere a
cielo aperto per la popolazione palestinese” come
la definisce Milad Basir, sindacalista palestinese
della Cgil che vive e lavora a Forli, “un conflitto
che non é tra ragione o torto ma tra due ragioni
diverse”, come la definisce la professoressa Maura
De Bernart, che insegna nella sede forlivese della
Facolta di Scienze Politiche dell’Universita di
Bologna. Da esperta ci tiene a precisare che
“abbiamo fatto tutti un errore a pensare la pace
come processo e non come un trattato che, anche
se imperfetto, sarebbe una valida soluzione per
arrivare alla pace”. Ma questo non &€ mai successo
e ci troviamo nella situazione attuale.

Sono diverse le iniziative organizzate in Italia e
nel mondo per promuovere una pace piena e
duratura tra Israele e i vicini arabi. Tra le altre va
ricordata quella organizzata a Forli, e in contem-
poranea a Cesena, il 10 gennaio che contava
alcune centinaia di persone. Primo fra tutti Iimam
della moschea forlivese Mohammed Nadif che ha
commentato: “Da figura religiosa posso dire che
sono contrario alle guerre: non sono mai servite
a nulla. Ci vuole dialogo e democrazia. Da essere
umano non posso che pensarla allo stesso modo
quando vedo bambini e donne morire sotto le
bombe”. C'¢ poi chi da Forli ha scelto di partecipare
alla manifestazione nazionale per la pace a Gaza
che si & tenuta ad Assisi il 17 gennaio o a quella

di Bologna il 24 dello stesso mese
che, come afferma la studentessa
e mediatrice culturale marocchina
Asmaa Largou “é stata strumenta-
lizzata dai partiti politici: una cosa
€ manifestare per la pace, un’altra
¢ fare politica anche quando si parla
di vite umane. Comunque io sto
con chi difende la propria Terra. E’
normale che si formino gruppi come
Hamas quando la gente muore di
fame, non ha medicinali. Come si
fa anche solo a sperare che non
si ribelli?”. La ragazza, da quattordici anni in Italia,
ha partecipato anche alla manifestazione di Assisi
raccontando che “la gente ha dimostrato che non
dorme e aspetta che le notizie arrivino dal cielo”.
E proprio le notizie dei media sul conflitto sembrano
avere un andamento altalenante. “Nella televisione
e nei quotidiani italiani si nasconde quello che
avviene a Gaza — afferma Jose Molina, cileno che
da anni vive e lavora a Forli — Tutti i giorni avven-
gono massacri fuori da ogni concezione con bombe
al fosforo lanciate dall’esercito israeliano di cui io
leggo solo nei giornali cileni. | media italiani parlano
solo di Israele, i suoi confini e la sua nazionalita”.
A ragionare sulla copertura del conflitto da parte
dei media & anche la professoressa Maura De
Bernart che parla di ‘paradosso dell'opinione
pubblica occidentale’ che da un lato si occupa
molto di questo conflitto, dall’altro poco e male.
“Sono molto irritata, addolorata e preoccupata
culturalmente di
tutte quelle voci
che hanno parlato
di genocidio. Va
detto che la dottri-
na di Israele, che
aveva cominciato
a ritirare le truppe
dell’esercito da
Gaza nel 2005 poi
si € sentito minac-
ciato dopo le ele-
zioni che hanno
portato Hamas al
potere, & quella del
‘restraint’ (non
intervento) oltre
che quella del
‘containment’ (che
consiste in puni-

zioni mirate a militanti specifici),
mentre Hamas prende chi prende,
in particolare nel sud d’lsraele dove
vivono, da otto anni sotto i razzi,
molti miei amici e colleghi. Comun-
que non nascondo che la situa-
zione dei palestinesi di Gaza &
molto critica”. A raccontarlo in
prima persona sono i familiari e gli
amici di Milad Basir che riferiscono
di occupazione, campi profughi do-
ve € costretta a vivere la popo-
lazione palestinese da quattro
generazioni, servizi sani-tari quasi
nulli senza un appoggio politico e,
come se non bastasse, corruzione
che dilaga. “Hamas ha vinto le
elezioni e gli si sta impedendo di
governare — spiega il sindacalista
— L’Europa deve affrontare la
questione e non lasciare tutto in mano ad americani
e israeliani. Bisogna considerare che ci sono 13mila
carcerati palestinesi tra cui I'ex presidente del
parlamento eletto a suffragio universale. La gente
aveva creduto molto nel processo di pace del ‘93,
sperava in una vita normale e invece quando sono
stato a Ramallah a trovare i miei due anni fa ho
trovato settecento check-point in un territorio piu
piccolo dell’Emilia-Romagna. La gente sopravvive
con il contrabbando e il mercato nero di Hamas,
per quello poi sta con il gruppo armato. La soluzione
migliore, per me, € quella dei due stati due popoli,

Foto manifestazione di Assisi - Scatti di Flavia Fabbri

Nell'articolo vengono annotati i sentimenti e le riflessioni di tanti cittadini e
cittadine del mondo, residenti a Forli, che hanno vissuto con profonda
preoccupazione lescalation militare del conflitto mediorientale.

di Milena Montefiori

compreso anche Hamas”. E’ di questo parere
anche la professoressa De Bernart che spiega
che il movimento palestinese € “una costellazione
di realtad che comprende sia chi nega I'esistenza
di Israele e pratica il terrorismo, sia associazioni
di carattere volontaristico ed assistenziale ed
un’anima piu politica che, se vogliono negoziare,
vanno coinvolte nella costituzione di un trattato di
pace. E’ chiaro che restano le incognite sui nuovi
governi israeliano e palestinese ma solo seguendo
questa progettualita si potra arrivare ad una pace
piena e condivisa tra Israele e i vicini arabi”.
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Lettera aperta

Riceviamo e pubblichiamo da: PATRIARCATO
ROMENO, Diocesi Ortodossa Romena d'Ttalia

Cara ltalia,
Queste nighe colgono alcuni
frammenti di una vita. La vita
di una persona, di qualsiasi
persona, con le sue preoccu-
pazioni e le sue gioie, come
ce ne sono milioni qui, nefla
penisola. Queilo che mi rende
diverso dalla maggioranza
dei tuoi cittadini @ che i non
sono nata in casa tua. lo sono
rameno e Sono venuto qui in
un momento della vita in cuf
cercavo un‘opporfunita per
realizzare | miel sogni.
E tu mi hai accolto. Mi hai
consentito di trovare f mio
posto e di costruirmi Lna wita,
lontano dalfa mia famiglia e
dalla mia patria, ma avendo
in compenso la speranza defle
belle cose da poler realizzere
quii.
lo ti ho dato in cambio la
dal mio lavoro e dalla mia
abifita — io sono uno di gus!
milione di romeni che hanno
aiutato a far crescere 'eco-
nomia italiana dell’ 1,2%; la
mia ricchezza umana, grazie
alla quale delle vite umane
sono salvate ogni glorno dai
medici romeni negli ospedali
italiani, tanti bambini italiani
sono alfevati, curali & protettf
dalle tate romene, tanti anziany
sono aiutati dalle badanti
romene, italiani di gualsiasi
eld e provenfenza hanno
amici romeni; la mia nocchezza
cullurale, grazie alfa quale
artisti romeni creana, danza-
no, fanno teatro, scolpiscono,
cantano qui in Italia, arric-
chendo di fatto non soltanto
un paese, ma 'umanita.

Cara ftalia,

Ho sempre considerato che
fa mia nazionalita non solfanto
non é un difetto, ma che é anzi
una fonte di orgoglio. Quello
che mi definisce come perso-
na non deriva dal passaporto,
ma da quello che io sono e da
quello che fo i offro, a le e a
lutti gli itahani con | quall vengo
in contaito.

Sono peré amareggiato
ulfimamente, perché, per
aleuni, fa nazionalita romena
& diventata un problema,
l'appartenenza slla famiglia
europea non conta, mentre il
generoso principio di “umani-
fa", af quale la cuitura ifaliana
ha portato lungo | secoll un
canfributo fondamentale, é
stato dimenticato in favore di
criteri peficolosi, come guelli
di ‘razza" o di "straniero”,
Queste categorie scavano
delle faglie nella societa e
creano rancon e discriming-
zione, calpestando in tal modo
anche lo spirito e la leftera
della Costituzione italiana.
Nef 1980 c'erano solfanto circa
6000 romeni nella penisola.
Quinai qual milione df persons
che & arrivato qua dalla
Homania, alla ricerca di una
vita migliore, é armvalo dopo
fa kiberazione dalla prigione df
un duro regime lotalitario. La
certezza della libertd e della
sicurezza che uno stato di
diritto dé allindividuo & stata
una delle cose che of hanno

attratfo verso di fe. Ma fo stafo
di dinifto si basa sufla protezio-
e e sulla promozione dei dirith
civili: politici, economici e
cuffurali, sulla base del prin-
cipio della non discrimina-
zione,

Quando il termomelro dell'odio
mi fa avere ogni tanto paura
di partare romeno sulla strada,
che garanzia ho di essere
protetto dafle tue istituzioni, al
funzionamento delle guali
contribuisco con le tasse e le
imposte?

So che dintti ho. So che il
diritta all' uguaghianza df fronta
alla legge e alla protezione
contro la discriminazione &
universalmente rnconoscitto.
So quall sono | documenti che
mi proteggono e che sono
calpestati da quelli che mi
aggrediscong perché sono
romeno: la Dichiarazione
Universale dei Diritti del-
I'Uamo, la Convenzione In-
ternazionale riguardante
l'sliminazione di tuite le forme
df discriminazione razziale, le
Convenzioni dell'Orga-
nizzazions delfe Nazioni Unite
riguarde ai dirittf civili e politici
& ai diritli economici, sociall &
culturali, la Convenzione
Europes per la difess dei diritli
defl'uvomo e delle libertd
fondamentali, firmate da tufii
gii stati membri.

Ma guelli che applicanc questi
testi nella vita sono le persone.
Come potrei fare per
convincen! ad agire secondo
i principi di questi document,
firmati & accettati, & nan
secondo 'ondata di adio e
intolleranza, che sento sempre
piti acutamente?

Cara ltalia,

I mio raceonto & I racconto df
un uome comune, che non
uccide & non ruba. E i
racconto di quasi un mifione
di romeni che vivona qui, nella
tua casa, nspettando (e fue
regole, ma che si sentono
stigmatizzatli e trasformali in
capri espiatori per gii errori e
per i crimini di qualche citta-
dino. Quelli che calpestano la
legge devono pagare. Ma,
come in gualsiasi stato di
diritto, la punizione deve
essere individuale e diretfa-
mente proporzionale con fa
gravita dei fatfi,

Le punizioni collettive non
risolvono nulla. Al contrario,
alimentana un clima di odio e
d'intolleranza. Cioé fanno si
che noi, persone con le nostre
storie semplici ma buone e
beffe, non ¢f comprendiamo
tra df noi, nor comunichiamao
piti, non ahbiamo piy fiducia
gli uni negli aftri . La storia cf
insegna che ogni volta che
facciamo prendere all'odio
posto della folleranza e del
rispetto, quanda gii uomini
stigmatizzano | loro simili
invece di trovare soluzioni
concrete ai problemi concreti,
quando intere comunité sono
biasimate per una colpa
costruita al fiveflo dellimma-
ginario colfetlivo, | isultall sono
disumanizzanti. (...)
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Riprende I"avventura di Rojué, leane africano,
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